Tirkmenistanyn Prezidenti Serdar BERDIMUHAMEDOW:

— BIZ DUNYANIN AHLI YURTLARY WE HALKLARY GCIN ACYKDYRYS!

Esaslandyryjysy — Tiirkmenistanyn Dasary isler ministrliginifi Halkara gatnasyklary instituty

Elektron gazet 2020-niji yylyn 1-nji oktyabryndan bari cykyar.
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HEPDANIN MOHUM
WAKALARY

Yewropa we Merkezi Azija boyunca Sebitleyin

Ha¢ Komitetinii  arasyndaky hyzmatdaslygy

10-njy martda tirkmen halkynyi  Mili
Lideri, ~Turkmenistanyd Halk  Maslahatynyi
Baslygy Gurbanguly Berdimuhamedow Ayatolla
Seyed Mojtaba Hoseyni Hameneyad Eyran
Yslam Respublikasynyri Beyik lideri wezipesine
saylanylmagy mynasybetli yirekden gutlaglaryny
we ifi gowy arzuwlaryny iberdi.

Gahryman  Arkadagymyz ~ mimkingilikden
peydalanyp, Eyran Yslam Respublikasynyf
Beyik liderine berk jan saglyk, Eyranyii halkynyf
parahatgylygyna, gullap dstisine génikdirilen ahli
baslangyclarynda uly Gstinlikleri arzuw etdi.
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11-nji martda hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow jenap Antoniu Zoze Seguruwa
Portugaliya Respublikasynyf Prezidenti wezipesine
girismegi mynasybetli tiys yirekden gutlaglaryny
iberdi.

Dowlet Bastutanymyz mimkingilikden
peydalanyp, Prezident Antoniu Zoze Seguruwa
berk jan saglyk, bagtyyarlyk, Portugaliyanyfi 6rie
gitmeginii we glldp 6smeginii bahbidine alyp
barjak islerinde Ustlnlikleri arzuw etdi.

11-nji martda Turkmenistanyi Mejlisinifi Baglygy
D.Gulmanowanyri Halkara Zahmet Guramasynyi

direktory Peter wan Rooy bilen dususygy gegirildi.

Dususykda hemiselik Bitarap Turkmenistanyi
alyp baryan ynsanperwer iceri we dasary
syyasatynyd ~ hem-de  Birlesen  Milletler
Guramasynyfi caklerinde one sliryan
baslangyclarynyri halkara ahmiyeti nygtaldy.

Turkmenistan ~ bilen  Birlesen  Milletler
Guramasynyfi we onufi dizim birliklerinifi, seyle-
de Halkara Zahmet Guramasynyii arasyndaky
hyzmatdaslygy mundan beyldk-de képtaraplayyn
esasda igjefilesdirmegifi ugurlary ara alnyp
maslahatlagyldy.

13-nji martda hormatly Prezidentimiz Serdar
Berdimuhamedow sanly ulgam arkaly Ministrler
Kabinetinii  nobatdaky mejlisini gegirdi. Onda
dowlet durmusyna degisli birndge meselelere
seredildi.

13-nji martda Tlrkmenistanyfi  DIM-de
Turkmenistanyl  Dagary isler ministri Rasid
Meredowyi Halkara Gyzyl Hag¢ Komitetinif
Merkezi Aziya boyunga sebitleyin wekilhanasynyi
yolbascysy hanym Bilyana Milosewi¢ bilen
dususygy gegirildi.

Dususygyii dowamynda taraplar ynsanperwer
hyzmatdaglygy hazirki zaman meselelerini,
seyle hem Tlrkmenistan bilen Halkara Gyzyl

osdirmegifi  geliekki mumkingiliklerini ara alyp
maslahatlagdylar.

14-nji martda paytagtymyzyfi gozel kiinjeginde
verlesyan  «Halk  hakydasy»  yadygérlikler
toplumynda hajy Arkadagymyz we Arkadagly hajy
Serdarymyz agzacar sadakasyny berdiler. Ora
yurdumyzyd maftisi, ahli welayatlaryfi, Asgabat
hem-de Arkadag saherlerinii ymamlary, hormatly
yasulular, dili senaly eneler, kdp sanly vyaslar
gatnasdylar. Munuri 6zi «Garassyz, baky Bitarap
Turkmenistan — bedew batly at-myradyr mekany»
yylynyii miibarek Oraza ayynyf mukaddes Gadyr
gijesinif dndsyrasynda amal edilyan sogap isleriri
Ustlini yetirdi.

Mukaddes Oraza ayynyd dowam edyén
gunlerinde Eyran Yslam Respublikasynyri halkyna
we cagalaryna Gurbanguly Berdimuhamedow
adyndaky Howandarlyga matag ¢agalara hemayat
bermek boyunga hayyr-sahawat gaznasynyi
adyndan ynsanperwerlik yiki ugradyldy. Munuf 6z
yurdumyzda tlirkmen halkynyi taryhyi dowamynda
doreden yagsy dessurlarynyf, asylly yorelgeleriniri
hazirki déwrif ruhuna kybap derejede dowam
etdirilyandiginif nobatdaky aydyri giwasidir.

«Yasg diplomatyn sesi».

TAZFLIKLER

NPA3AHUYHOE MEPOIIPUATHUE 04
HA3BAHUEM «GELSE NOWRUZ ALEME, REN
KYLAR JAHAN PEYDA»

13 mapta 2026 roga B HCTUTYTE MEXAYHAPOAHbIX OTHOLE-
HWit MUHMCTEPCTBA MHOCTPAHHBLIX fen TypkMeHUCTaHa no WHM-
unatuse MepBUyHON XKeHckoit u MepBuyHo MonoaexHoi opra-
HW3aLWA MHCTUTYTa COBMECTHO C TenepaauokaHanom «Miras»
Obino NpoBefeHO NMpa3fHUYHOE MeponpusATUe NOf Ha3BaHueM
«Gelse Nowruz dleme, refi kylar jahan peyda». TopxecTBo 6bino
noceswWeHo HalynoHanbHOMy BeCeHHeMY npas3gHuky — Mexpay-
HapogHOMY AHK HOBpy3a, CUMBONU3NPYIOWEMY MUD HA 3EMIe,
pobpococencteo, 06HOBNEHME U NpoByXAeHUEe NPUPOABI.

B meponpuaTMM npuHANM y4acTue npenogaBaTtenn-KeHum-
Hbl MHCTUTYTA, @ TaKXe CTYAEHTbl — y4aCTHUKU XY[0XKECTBEHHON
camMofesTenbHOCTM My3blKanbHOrO KONNEKTHBa.

BbicTynaBlune Ha npa3gHuke pacckasanu 06 UCTOpUM O4HOTO
U3 ApeBHENNX Npa3AHMKOB YenoseyecTBa — HoBpyse, ero oco-
BeHHOCTAX 1 cBOE0Bpa3HbIX Tpaguuusax. B rogy, npoxoaswem
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nog Aesu3oMm «Hesasucumblit, HeitTpanbHblil TypkMeHUCTaAH —
pOfMHA LeneycTpeMNéHHbIX KPbinaTbiX CKaKyHOB», CTYAEHTbI
UCNOMHUNKM MY3blKaNnbHbIE NPOU3BEAEHNA, CO3aHHbIE HA CTUXU
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BblaatoLnxca ﬂpeﬂ,CTaBMTeﬂeVI TypKMeHCKOVI nuTepartypbl, BOC-
nesawwue KpacoTy npupoabl U BeCEHHee Bpema roaa, a Takxe
npoYynTann CTUXOTBOPEHUA. MHTepeCHbIe BbICTYNNneHUda n npo-
3By4YaBLllMe npeKkpacHble My3blKanbHble NPOU3BEAEHNA OCTaBU-
NN’y Y4aCTHUKOB BCTPEYM NPUATHbBIE BNeYaTieHunA.

OXFORD UNIVERSITY PROFESSOR
DELIVERS GUEST LECTURE

On March 14, 2026, the Institute of International Relations
of the Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan hosted a
guest lecture by Antonios Tzanakopoulos, Professor of Public
International Law at the University of Oxford, with participa-
tion of the faculty members and students of the Institute of

International Relations of the Ministry of Foreign Affairs of
Turkmenistan.

During his presentation, Professor Antonios Tzanakopou-
los focused on contemporary transformations within the in-
ternational legal system. He provided a detailed analysis of
mechanisms for resolving interstate disputes, emphasizing the
growing role of international courts and tribunals in maintaining
global stability.

A significant portion of the meeting was dedicated to a Q&A
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session. Students engaged actively, showing particular interest
in issues of international humanitarian law and the academic
nuances of legal education at Oxford.

In his closing remarks, the guest emphasized the importance
of academic exchange, noting that such initiatives strengthen
intellectual cooperation between Turkmenistan and the world’s
leading scientific and educational centers.

«The Voice of Young Diplomat».



TURKMENISTAN — COMMONWEALTH OF INDEPENDENT STATES:
a new sitage of international cooperalion

n the era of the Revival of the New Epoch

of the Powerful State, under the wise leader-

ship of Hero Arkadagly Serdar, who is suc-
cessfully implementing the foreign policy strategy
founded by our Hero Arkadag, our country maintains
friendly relations with many countries of the world and
international organizations. One of such international
organizations is the Commonwealth of Independent
States (CIS). Our state is steadily developing mutually
beneficial cooperation with the member states of this
organization. In 2026, declared as the year “Independ-
ent, Permanently Neutral Turkmenistan — Homeland
of Purposeful Winged Horses” the chairmanship of
our permanently neutral state in this organization will
elevate reliable mutual relations to a qualitatively new
level.

Turkmenistan gives priority to developing compre-
hensive relations with interstate associations, interna-
tional structures, and forums based on bilateral and
multilateral friendly, open, diversified principles, as well

as
respect for the non-conflicting priority of na-
tional interests. The Turkmen state successfully im-
plements a foreign policy strategy based on equality,
mutual respect, and mutually beneficial cooperation.
At present, our country has established diplomatic
relations with more than 150 countries of the world.
By effectively and actively cooperating with more
than 50 authoritative international and regional or-
ganizations, Turkmenistan contributes to strength-
ening the culture of peace and trust, as well as to
forming a balanced and unifying global agenda. Our
country considers the fulfillment of its international
obligations under existing international treaties and
conventions as one of its important tasks, while
widely promoting the purposeful use of programs,
plans, and projects implemented by such inter-
national structures as United Nations, European
Union, Organization for Security and Cooperation
in Europe, Commonwealth of Independent States,
Organisation of Islamic Cooperation, Non-Aligned

Movement, World Health Organization, and
United Nations World Tourism Or-
ganization.
As is known, in October
of last year, the regular
meeting of the Council
of Heads of State of the
Commonwealth of Inde-
pendent States was held
in Dushanbe, the capital
of Tajikistan. According to
the agenda, the summit par-
ticipants discussed a number
of issues. The Dushanbe sum-
mit concluded with a ceremony of
signing final documents. Among these
documents, the decision of the Council of Heads
of State of the CIS on the chairmanship in the Com-
monwealth of Independent States in 2026 was
adopted, according to which our country is chairing
this organization this year.

It should be noted that neutral Turkmenistan
participates in the Commonwealth of Independent
States as an associate member and demonstrates
its commitment to open and equal dialogue within its
framework. Our country actively occupies an impor-
tant place in matters of mutual relations within the
Commonwealth, puts forward important initiatives
aimed at developing trade and economic coopera-
tion, as well as traditional cultural and humanitarian
ties, and actively participates in various events or-
ganized by the CIS. Previously, Turkmenistan also
chaired the Commonwealth of Independent States
in 2012 and 2019, successfully fulfilling this respon-
sible mission with honor.

The Commonwealth of Independent States

serves as an effective platform for multilateral dia-
logue, acting as a bridge for exchanging experience,
combining efforts, and jointly solving pressing is-
sues of the modern era among member states. The
CIS is not only an economic association but also a
space for cultural and humanitarian cooperation.
Member countries actively cooperate in facilitating
trade operations, developing infrastructure, and ex-
changing technologies. Economic relations remain
one of the main directions of cooperation within the
CIS.

Transport and logistics occupy a special place
in the integration of countries. Located at the cross-
roads of major transport corridors, Turkmenistan is
actively developing its infrastructure to create new
routes. Efforts undertaken by Turkmenistan in this
direction not only stimulate economic growth but
also strengthen ties between regions. Energy coop-
eration within the CIS is aimed at ensuring reliable
export routes for energy resources and implement-
ing joint projects. Possessing enormous reserves
of natural gas, Turkmenistan actively participates
in initiatives for creating energy corridors while also
developing renewable energy sources such as solar
and wind power stations.

In general, our country’s chairmanship in this
international organization this year will play an im-
portant role in advancing mutually beneficial rela-
tions and strengthening bilateral and multilateral
cooperation.

Perhat MAHREMOV,
The Instructor of the Department of
International Relations and Diplomacy.

Hoepys 8 LleHTpanbHON A3SUn:

Beunxi rpuynid

eHTparnbHas Asust — 310 kombibenb OfHON

13 CamblX APEBHUX U KPaCWBbIX TpaauLmi

€110BeYeCTBa, UMst koTopoi Hoepys. 3tot
npa3sgHuk, 3HaMeHyWWn cobol BECceHHee paB-
HOLEHCTBMe, SBNAETCH He MPOCTO KaneHhapHOW
[aron, a rmybokuM UnocoqCkMm 1 Kynb-
TYpHbIM NNacToM, 00bEANHAIOLLMM HapOoab!
TypkmeHucTaHa, Y3sbekucTaHa, Kasaxcra-
Ha, KbiprbiactaHa u TagxukuctaHa. KopHu
HoBpy3a yxogsT B JOMMCbMEHHYHO 3MOXY,
B Te BPEMEHa, Korfa YeroBek OLLyLLan He-
Pa3pbIBHYI0 CBA3b C LMKNaMK npupogbl.
CornacHo MCTOpUYECKAM AaHHbIM U CBS-
LeHHbIM TekcTaMm 3opoacTpusma, Hospy3s
OTMeYaeTcs yxe bonee Tpex Thics NeT.

B Benukom anoce «LLlaxHame» dupgo-

YCU OMUCLIBAET, Kak NereHgapHbI Liapb
[DxamLumg yCTaHoBIN STOT NPa3fHWK B AEHb,
KOrZia COMHLE 03apuno ero 30M0TON TPOH,
npoBo3rnacke nobedy cBeTa Hag TbMOVA
n Tenna Hag xornogom. Camo HassaHwe,
MPOMCXOASILLEE OT MEPCUACKUX CMOB «HOBY
(HOBbIM) 1 «py3» (OeHb), HeceT B cebe MoLu-
HbIA 3apsa ONTUMM3MA: 3TO MOMEHT, Korda
MWp POXAAeTCs 3aHOBO. B ApeBHOCTM nioau
BEpUnY, 4To B AHW HoBpy3a Oyxu npeakoB
BO3BPALLAIOTCS Ha 3eMITH), YTODbI HABECTUT
CBOVIX MOTOMKOB, NO3TOMY MOATOTOBKA K TOPKECTBY
BCErAa HauuMHanach ¢ rmobarbHOr0 OYMLLEHMS.

[o cvx nop B LleHTpanbHoin A3un coxpaHuncs
obblvail «xaHa-TakaHW» — TILATENBHOA YBOPKM
[0Ma, NOBENTKN CTEH M CKUraHIS! CTapbIX, HEHYXHbIX
BELLEHA, YTO CUMBONM3NPYET M3baBrneHne OT MpoLL-
norogHuX Heypad v GonesHeir. OpgHoOM M3 camblx
MUCTUYECKNX 1 OB BEAVHSIOLLMX TPaauLmiA permoHa
SBNAETCA NPUrOTOBMEHNE Cymanska (B TypkmeHuc-
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TaHe — CeMeHu). JTO puTyansHoe Giofo roToBMTCS
WCKIIOUMTENBHO 13 MPOPOLLIEHHBIX 3EPEH MLLIEHNLIbI,
KOTOpblE MEPEMAbIBAIOTCS 1 BAPSITCS B OFPOMHOM
KOTIIe B Te4eHue CyTok. MpoLece NpuroToBNeHUs —
370 LieNoe AENCTBO: XKeEHLLUMHbI COBUPaIoTCst BOKPYT

kasaHa, MOKOT HAPOLHbIE MECHM, PAcCKasbIBaloT ne-
reHabl ¥ No oYepean NOMELLMBAIOT ryCTYI0 Maccy,
yTobbI OHa He nogropena. CunTaeTcs, YTo ecnu Bo
BpeMsl MepeMellMBaHMs 3arafaTb KenaHue, OHO
obsizaTensHO coyaeTes, a HaAeHHbIN Ha AHe Tapen-
kv kameLLeK, GpOLLEHHbIN B ka3aH 415 NPaBUbHOrO
pacrnpenenenms Tenrna, CynuT HEeBEPOSTHYHO yaauy.
KyrmvHapHble Tpaguum HoBpy3a B pasHbIx CTpa-
HaX MMEIOT CBOM YHUKambHbIE YepTbl: B KasaxcTtaHe

obuobmenus u

1 Kblprbl3cTaHe 310 3HaMeHUTbIN «Haypbl3-Koxen,
COCTOSILLMIA U3 CEMMW VHIPEAVEHTOB, CUMBOM3MPY-
IOLLMX CEMb XW3HEHHbIX Hayar, a B TagKuKuCTaHe
1 Y3beknctaHe — 310 6oraTble CTorbI ¢ 00s13aTenb-
HbIMI 3neMeHTaMi «XadT CuH» 1 «XadT LLnHY,

rAe Kaxgbli npeameT, oT broka A0 MPOPOLLEHHON
3€eNeHI, HECET CaKparbHbI CMbICT Briarononyyms u
nnogopoaus. B TypkmeHucTaHe HoBpy3 — 310 Top-
KECTBO HaLWMOHaMBLHOrO IyXa, CONPOBOXJALLLEECS
KOHHBIMI CKa4KaMM Ha axanTekMHLaX, BbICTYNIEHN-
MM 6axLUM 1 MaCLLITAaBHBIMM TYNSHASIMU B JONMHAX,
KOTOpble Ha Bpemsl Mpa3fHWKka NpeBpaLlatTcs B
LiBETYLUME STHO-AEPEBHU. BaxHEMWMM AyXOBHBIM
acnekTom Hopysa siBnsietcs npumupeHue. [pes-

HUI1 KOOEKC YECTVW NPELNNCHIBAET B 3TV AHW 3a0bITh
BCE 00Mabl, HABECTUTb POACTBEHHWUKOB U MOMOYb
HYXBatOLLMMCS].
CunTaetcs, YTO YernoBeK, BOLLIEALIMIA B HOBbIA
rog C TSHKENbIM CepaLeM v Bpaxzon, NpoBeaeT
BECb Lykn B nevanu. Moatomy Hospy3 Bbl-
MOMHSIET BAXHEWLLYIO COLManbHyt0 (yHK-
LMI0 — OH YKpEnnseT CBA3M BHYTpU 0O-
LWWHbI 1 Mexay Hapopamu. COBpEMEHHbIN
ctatyc HoBpy3a kak o6bekTa BCEMUPHOrO
Hacnegns HOHECKO noaTeepxaaet ero
YHUBEPCAnbHYI0 LiEHHOCTb. HecmoTpst Ha
BEKa UCMamu3aLun 1 OECATUNETUS COBET-
CKOro aTen3ma, Kora NpasgHuK nopot Haxo-
[WIICS MO/, HETTTaCcHbIM 3arpPETOM, OH BbDKWM
Grnaropapst HapogHo namstu. CerogHs B
cTonuuax rocyaapcts LleHtpanbHoit Asum
HoBpys npa3gHyeTcs C rocyaapCTBEHHbIM
pa3MaxoM: rpaHaMo3Hble KOHLEPTbI, Crop-
TUBHbIE COCTSA3aHMs, Takne kak bopsba Ky-
peL Ui kosnoapaxue (Kynkapu/kok-6opy),
W SpMapku PEMECTEHHWKOB MNPUBIEKAOT
Thicsum TyprcToB. OfHaKO UCTUHHAsS Marus
npasgHuka no-NpexHeMy KUBET B ManeHb-
Kux ABOPaX M Maxannsx, [ae coceam Lensit-
CS TOPS4AMM NENeLLKamMu W XenawT apyr
apyry «Hospy3 mybapa!».
OT0 BpeMsi, Koraa rpaHuLbl MeXy NpoLrbIM 1
OyayLmm CTUPaKOTCS, M YeNOBEK CHOBA CTAHOBMTCS
4aCTbH0 BEYHOrO KPYroBOpOTa XW3HK, OTMEYas Top-

XECTBO BECHBI, Nt0OBM 11 BEYHOTO 0OHOBNEHWS Nof

BeckoHeuHbIM Hebom LieHTpanbHo Asuu.,

Aunap HEIUPOBA,
CTyfeHTKa 3-ro Kypca hakynsreta
MEXyHapOAHbIX OTHOLLIEHWIA.

11-nji martda Stambul welayat hakimliginif binasynda Turkmenistanyn Turkiye Respublikasyndaky
Bas konsuly O.Jumanazarowyn Stambuly hakimi Dawut Gl bilen dususygy gecirildi.



Gelse nown
BAGTYYARLYGYN

Léle-reyhan bolup, diinyé yaz bolup,
Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.
Yene garsylayas bagtyyar bolup,

Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.

Hawa, bu giin «Garassyz, baky Bitarap
Tlrkmenistan — bedew batly at-myradyri me-
kany» yylynda tirkmen topragyna Nowruz
bayramy yetip geldi. Bu bayramyf gelmegi bi-
len dag-tdweregimiz al-yasyl dona blrenip, te-
bigatyri gbrkiine gérk gosyar. Taze dogan gtini
yuzlmize sylyp, ifi ajayyp arzuwlarymyz bilen
Nowruz bayramyny garsylayarys.

Acdy gapymyzy téze dogan Giin,
Yasy! yaylalarmyz tazeldp durkun,
Toy lybasyn geyip, saylanyar her kim,
Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.

Sahyryn sygrynda wasp edisi yaly, pasyl-
laryi soltany bahar uly josgun hem ylham
bilen tirkmen topragyna gadam basdy.
Baharda zemin yasyl dona burenip, tebigat
gbzel kesbe giryar. Bagyd sahalaryndaky
bir enayy guslar hos owazy bilen sayrasyp,
tebigatyd goynunda gaytalanmajak gézellik-
leri doredyar. Daglaryn kabir yerleri al-yasyl
dona birense, kabir yerleri gyrmyzy gula-
lekler bilen téwerege dwlsgin ¢ayyar.

(Sahyrana oylanma

Yigitlermiz altyn gabak atysyp,
Bagtyn synar bedewlerde ¢apysyp,
Alemgosar asman bilen sapysyp,
Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.

Ata-babalarymyz bahar paslynyn gelme-
gini elmydama durmusyn taze baslangyjy
bilen baglanysdyrypdyrlar. Ol tdzeden do-
reysii alamaty hokminde 6zi bilen satlygy
hem getiryar. Sonuf Gginem, bahar paslyn-
da Nowruz bayramy dirie tirkmen topragyn-
da dal, eysem, Giindogar halklarynda hem
esasy bayramlaryn biri hasaplanyar. Now-
ruzda bahar cagbasyny, gok asmandaky
alemgosary, rysgal-berekedifi gézbagy bo-
lup yagan yagmyra ezilip, pyntyklap oturan
agaclary, al-elwan éwisyén gulleri synlap
géwnn goterilyar.

Hawa, das-tdwerekden esidilyan gyzla-
ryfi lale kakyan sesleri tlirkmen sahrasyna
gezelenje ¢ykan her bir ynsanda taze-taze
duygulary oyaryar, kalbyny heyjana getiryar.
Sahranyn gozyetime uzalyp gidyan yasyl
duzlerinde aga-yana otlap yéren goyun-
guzularyii jana yakymly mélesyan sesleri,
bedew atlaryf garpaya galyp josgunly kis-
Aemesi, bagsylaryii keypiii géteryan ay-
dym-sazlary bu giin tirkmen yaylasynyn

gorkuine tazece dwiisgin beryar. Tirkmen ak
dylerinde agtygyny bagryna basyp, ajayyp
arzuwlara 6wrilip giden hiwdleri, monju-
gatdy aydysyan gelinlerii sadyyan gulki ses-
leri tlrkmen sahrasynyf sowhunyny has-da
artdyryar.

Ak sag enén hiiwdlsi-de basga-la,
Aksakallar bagt dileyédr masgala,
Pederlermiz — dagymyza bag gala,
Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.

Basy dumanly daglaryil degresinden al-
asmana galyan lagyn gusurl ganat kakmasy
ajayyplygy buslayana menzeyér. Tebigata ta-
zeden jan girigini gortp, difie ynsanlaryri dél,
eysem, ahli janly-jandarlaryfiam, stmlikleri-
Aem duinyasinde taze dirilisii emele gelyan-
digine goz yetiryarsin.

Gozellige beslenen bahar paslynda ba-
badayhanlarymyz yagsy arzuw-niyetler
bilen topraga tohum sepip, tédze hasylyn
duybini tutmaga girisyarler. Gadymy do-
wirlerden bari Nowruz bayramy tebigatyn
tazeden janlanmagyny alamatlandyryar.

Arkadagly Watan, goyny yaz Watan,
Yaylalaryri bu giin aydym-saz Watan,
Néce sygyr yazsam yene az Watan,
Tiirkmen topragyna Nowruz gelipdir.

Hakykatdan-da, bahar paslynyfi saher-
leri sahyryn wasp edisi yaly, orén Uytgesik.
Alysdaky Giinifi dogup gelsini synlamagyn,
asuda, parahat yurdumyzda birek-birege il-
kinji saher salamyny bermegif, dar s&herinif
¢ygly howasyndan dem almagyn esretdigi
6z-6ziinden diisnikli bolsa gerek. Mahlasy,
bahar pasly tlirkmen topragyna, tebigatyn
ajayyp gozelligine, ynsan kalbyna nur ¢ay-
yandygy bilen tapawutlanyar.

Giilnara MYRADOWA,
Halkara zurnalistikasy fakultetinif
4-nji yyl talyby.

THE TURKIMEN PEOPLE WELCOME NOVRUZ

a national holiday symbolizing the re-

newing of nature life and the retun of
warmth after a cold winter. This holiday has been
celebrated by the countries of Central Asia since
ancient times and continues to bring them together
through a shared cultural heritage.

With the support of many countries, Novruz
was included in the UNESCO Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity
in 2009 and received international status. Being
one of the most glorious and beaming holidays of
all humanity, it has been known as International
Novruz Day since 2010.

In Turkmenistan, Interational Novruz Day
is kept two days as a national spring holiday and
gathers together whole family around the dester-
han (fraditional dining place). At Novruz people visit
each other and exchange delicious national dishes.

Novruz also symbolizes the starting of the so-
wing and crops period, and young wheat comes
out at this time. The distinguishing dish of Novruz
in Turkmenistan is semene, which made of newly
sprouted wheat. Another symbol of welcoming of
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The Novruz holiday in Turkmenistan is

Novruz holiday is a national campaign to plant the
seedlings in specified lots. on the eve of Novruz
every year, which has been established in our
country. This event is followed by celebration of
our people amicably and enthusiastically the Na-
tional Spring Festival “International Novruz Day”.

In keeping with our traditions, national “Ak oy-
ler” are erected at the sites of the processions,
and on platforms covered with carpets, women
and men in traditional dresses engage in ancient
crafts. Workshops resembling market tents and
exhibition stands attract attention.

Theatrical versions of Scenes typical of Eas-
tern markets that arose along trade routes bet-
ween cities and countries are also very impres-
sive. During the ceremonies, the first sounds of
drums herald the coming of Novruz “the New
Day”, “the New Year".

An exhibition of carpet weaving and museum
values opens a gallery of national traditions. Songs
inviting everyone to the celebration about the ar-
rival of Novruz are performed and musical and
dance performances are represented. Our grand-
parents seat on numerous benches. Young men

and women are engaged in handicrafts. Village
elders are accepted as honored guests at celebra-
tion and spactate the ceremonies. And numerous
other decorative accents, that is all vividly illustrate
the Turkmen celebrating ceremony.

Theatrical productions created by artists,
recreating the images of outstanding Eastern
scholars who made significant contributions to
the development of philosophy, medicine, mathe-
matics, astronomy, and other sciences, became
one of the thematic sections of the large-scale
exhibition.

Thus, the Turkmen people widely celebrate
International Novruz Day in an atmosphere of
universal spiritual revival and happiness. During
these spring days, celebrations in our country en-
rich the ancient Turkmen land with the splendor
of flowers and tulips, the beauty of music and
ancient traditions, and the joyful laughter of
happy children.

Selbi NAZAROVA,
the Instructor of the Department
of World Languages.

7 Slleme, kylar jahan peyda...
BAYRAMY

Magtymguly Pyragy.

Gelse nowruz dileme, reni kylar jahan peyjda,
Ebrler owaz urup, dag kylar duman peyjda.
Bijanlar jana gelip, acarlar dahan pejda,
Gogermedik qyyalar, gogerip rowan peyda,
Ederler haypwanata hem sud-u zytjan peyda,
Yer yiiziinde yagjylyp, yérirler nahan peyda,
Wabeste dahan guslar kylarlar zyban peyda.

Col tarapyn berk edip, der acar suwa harger,
Zemin sebzewar olup, teninden ayjrylar zen,
Jiinbendeler mest olup, goijd icmis arak, ber,
Her esjanyii oziine 6z owazy bolar geri,
Sebze icre sandywag yjiiz dilde kylar dher,
Zemin hazarpus olup, giil bitirmis rejiberer,
Hyruja gelip dlem, kylarlar pygan peyjda.

Surud-u seda birle, jahan yiizi abatdyr,

Olma suruda magrur, patjanasy bibatdyr,
Hak yskynda zinde jan, bilin, baky hayjatdyr,
Her tende ysk olmasa, rozy-ezel mematdyr,
Yaz dtingd jer-u gok, giinden-giine zyjatdyr,
Bir hasrykyjamatdyr, bir yowmy-arasatdyr,
Dihr icre bolar her dem, jahan icre jan pejda.

Zerbaba zowkun olma, baka jokdur dowletde,
Omvriirii bada berme, sen bu darylmdhnetde,
Yeter sajia ir-u-gic, ne jazylsa kysmatda,
Janyna jepa eyléip, munca gezme hasratda,
Sowap Yagsy amalda ya jud jagsy nijetde,
Alem bar¢a hyzmatda, adam yatyp gaflatda,
Hasylyr atas bolgay, eyjlesert jaman peyda.

Magtymquly, jyqglar men bu baqty-syjahymdan,
Gorkaram jan apaty, elayjak giiwdhimden,
Umydym hasyl olmaz, bu omri-tebahymdan,
Jan koydi jeset icre bu atasy-ahymdan,

Golum sunup, dilir men hajatym Allahymdan,
Bende men, umydym Rop ol keremli Sahymdan,
Eijlegey arasatda giil kibi iman peyda.

12-nji martda Tokioda Tirkmenistanyi Yaponiyadaky ligisi A.Bayramowy# Yaponiyany# atcylyk sport birlesiginifi we

Tokio atcylyk toplumynyii yolbasgylary Ito Hirosi hem-de Yosikazu Masuda bilen dususygy gecirildi.



NOWRUZ CELSE ALEME...

Hormatly Prezidentimiz: «Munyyllyklaryfi dowamynda ézbolus-
ly dap-dessury éziine sindiren Nowruz bayramy bizifi déwriimizde
taze many-mazmun bilen baylasdyrylyp, adamzadyf medeni-ruhy
mirasynyn ayrylmaz bélegi hkminde halkara derejesinde ykrar
edildi» diyip belleyar.

«Garassyz, baky Bitarap Tirkmenistan — bedew batly at-myra-
dyi mekany» yylynda hem giriden bellenilydn Nowruz bayramynyfi
belent ruha beslenendigi ayratyn bellenilmége mynasypdyr. Her
yylda bu bayramyri yurdumyzyd gézel yerlerinde, sonuf yaly-da
Ahal welayatynyi Ak bugday etrabynyii ¢aginde yerlesyan Nowruz
yaylasynda giiden yaybarilandyrylmagy, koérilllerde yatdan gyk-
majak duygyny kemala getiryar.

Séz yetmez gozellik bolup yayylyp yatan yasyl yaylalarymyzda
gadymy tirkmen ak Gylerinii kesbi dikeldilip, bu yerde guralan ak
oylerif hatary uzap, merdana pederlerimizden miras galan mede-
ni we ruhy gymmatlyklarymyzyi gegmis-taryhymyza, bagtyyarlyk
déwrimizii yokary osuslerine ser salmaga, uly mimkingilikleri
beryar. Asyrlarydl dowamynda ruhubelentligi, sahandazlygy, myh-
mansdyerligi bilen alyslarda-da gifiden tanalan eziz halkymyzy
uzak asyrlaryi dowamynda 6sddrilip, kamillesdirilen milli we ruhy
gymmatlyklarynyfi naybagy nusgalaryny 6zline sifidiren Nowruz
yaylasyndaky toy-dabaralar dstp gelyan bagtyyar yaslarymyzy wa-
tangylyk ruhunda terbiyelemekde uly ahmiyete eyedir. Tirkmeniri
hostap howaly gifi yaylasyna seyrana ¢ykaida seyle setirler kal-
byfa dolyar:

Myhman bolup geldim, seniri yaylana,
Eziz yaylam, sen nenerisi ajayyp.
Birgerisi altynsow sapak gornende,
Dani séheri giil yaylarida ajayyp.

Oyanyar séherler bagtyn nysany,
Asuda diiziiride goyun siiriiler.
Hokiim siiryér géziin doymaz gézellik,
Dagyri gersi ho-ol uzakdan gériiner.

Goja ¢opan alyslara garayar,

Doyup bilmén gézelligin kegbinden.
Bu yerlerde pederleriri ruhy bar,

Gor, nigeler bagtyn tapdy kesbinden.

Goérsene, sen ¢6liin merdi Alabay,
Goraglap yér, gin siiriinin dasynda.
Eziz yaylam gadymyetden habar ber,
Bu diizleriri bilmen nige yasynda.

Gandym, sazak, ojarlary synladym,
Gagalygym yada diisdi sol pursat.

Aydyma hirlendi, asmana garap,
Gozellikden josgun tapan bu gursak.

Nesip bolsa yene gaydyp gelerin,
Lezzetiriden kemal tapdy bu diinyam.
Keremirii galsyp bilmen hi¢ zada,
Gudratyria yene bir gez sygynyan.

Hatar-hatar guralan ak dylerifi
oOflerinde  yaybanlandyrylyan, &z
déwrlinde 6sen medeniyetifi we
sungatyd mekany hasaplanylyan
yurdumyzda ondurilen dirli senet-
lerid gadymy hem hazirki zamanda
gifiden ulanylyan gornlsleri Nowruz
yaylasyna gelyan bagtyyar rayatla-
rymyzy taryhymyzyi altyn sahypala-
rynydl jimmisine syyahata alyp gidyar.

Biri-biri bilen sazlasyp, ge¢mis-taryhy-

myza, mirasymyza bolan ¢aksiz buysanjy-

myzy has-da artdyryan sarpaly senetleri-

mizifi arasynda gadymy déwirde ekerangylyk

islerinde gifden ulanylan suw jykyrynyf, guyula-

ryf gérkezilmegi halkymyzyn suwa mukaddeslik hok-

minde garap, ony tygsytly ulanmaga uly tns berlendigini
suratlandyryar. Dowardargylygyn dirli gérnislerine degisli

mal surlerinifi yagyl yaylada erkana agyp-dénmegi bolsa, geg-
misde yurdumyzyfi halycylygyii we dokmagylygyn Gsen yeri
hékmiinde gifiden belli bolup, bu glnki giinde gadymy dép-des-
surlarymyzyn tézeden dikeldilyandigini alamatlandyryar. Halk
hakydasynda ebedi orun alan seyle ajayyp gérnusleri néce syn-
lasai-da az.

Ekerangylyk bilen gifiden mesgullanyp, halal z&hmetden bagty-
ny tapan halkymyzyri ene topraga bolan yhlasyny suratlandyryan
seyle gornusif Nowruz bayramy mynasybetli yorite tayyarlanylma-
gy hem mahriban halkymyzyd bu bayramgylygyd many-mazmuny-
na uly &hmiyet beryandiginifi, bu bayramyf ekerangylyk islerinif gif
gerimde dowam etdirimegine badalga bolyandygynyfi, seyle asylly
débif 6zbolusly yol-yorelga dwrilendiginif aydyr alamatydyr. Turk-
men obasynyfi asuda kesbini 6ziine sindiren tlrkmen yaylalaryn-
da halkymyzyr keramata defieyan tamdyrlarynda mele-myssyk
nanlar bisirilip, toy gazanlarynda milli tagamlar tayyarlanylyar we
bayramgylyk dabarasyna gelyanlere hédir-kerem edilyar. Halky-
myzyn bereketli desterhanyny gifiden agyp, gorisy-golamlaryna,
dost-yarlaryna hemise hormat goyyandygyny, myhmanyny ayratyn
hezzetleyandigini suratlandyryan bu gérnlis bayramgylyk dabara-
sy bilen has-da utgasykly dowam edyéar. Nowruzy# buslukgysy bo-

lan
seme-
ninifi tayyarlanylysy-
ny synlamaga isleg bildiryanlerin
sanardan kdpdigini bilyaris.

Dasary yurtly myhmanlarymyz semeninifi tagamyny dadyp,
onuil melhemlik tagamyna baslaryny yaykap, hayran galyar-
lar. Gadymy dowdirden béri halk arasynda dowam edip gelyan
yrym-ynanglara gora, «Nowruz glini semeni tayyarlamak, on-
dan dadyp gormek hayyr islere badalga beryar» diyipdirler.
«Kimde-kim Nowruzda semeni tayyarlap, yakyn-yadyna hodir
etse, onun isi hemise ugruna bolarmys» diylen ynanglar has
yorglnli bolupdyr.

Sahrany yanlandyryan gazalyn jadyly sesi seni biygtyyarlyk
bilen gujagyna gysyar. Nowruz bayramynda yarlanyan seyle
gazallar bolsa, yurt Bastutanymyzyn taysyz tagallasy bilen ro-
waglyklara beslenyan eziz Watanymyza buysangnama bolup
yanlanyar.

Her bir bayramgylygymyzy uly satlyga beslap, toyumyzy toy
sekilli dabaraly bellemegimiz yurdumyzyn agzybirliginden, asuda-
lygyndan, bagtyyarlygyndan, berkararlygyndan aydyn nysandyr.

Orazjemal GARYYAROWA,
Halkara zurnalistikasy fakultetinin
3-nji yyl talyby.

/ he _festival of (/Novruz

The festival of Novruz originated in time immemorial. And this is why
there is always something mysterious in ancient holidays like this. You
are always trying to find out how, when and why it started. So "Novruz"
goes back to two words, which originally meant "new+day". But it was not
just"a new day", actually it was "The New Year's Day with our ancestors,
who celebrated the New Year in the spring time, on March 21.

Why on March 21? It is the time of spring equinox, when the sun is
above the equator and day and night are of equal length. It is the time
when the nature awakens and arouses sweet dreams in the souls. It is
the time, when the green spring meadows with primroses make your
soul rejoice. Here comes the immortal word of Magtymguly as a hymn
to Nowruz:

When Nouruz falls the world takes colour— openly,
Clouds cry aloud, mountains gather haze openly,
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Even the lifeless come to life — breathing openly,
Plants before unseen, grow up and blossom — openly,
All creatures benefit or do us harm — openly,

They breed their kind and stealthily go by — openly,
Birds open beaks and sing when summer comes—openly.

How the festival is celebrated in our country? To be frank the festive
excitement reigns in the minds and souls long before the day. People
tidy up their yards, plant trees and sew themselves bright attire. \Women
put on luxurious jewelry. It's also a special event with children, the future
of the nation. Since ancient times it was a custom to visit relatives and
elderly parents. Gray-haired wisdom and dreamy youth merge into the
spring bloom of nature ardhope, asserting the eternal truth of life. It is
the time when the nation's hopes for peace, abundance and prosperity
are brought into focus.

Novruz begins its march through the land, looking into every home,
every heart. The festivities and spectacular entertainment inspire
optimism into every soul. "Ak oy," the nomad's portable tent or a yurt
is put up to host the visitors, as the reminder of the heroic past of the
nation and as a means to achieve harmony with the environment. The
excellent Turkmen "dastarhan” (cuisine) serves as a sample of Turkmen
hospitality, unwritten law in the land of the Turkmen.

During the Novruz festival the Turkmen hospitality has no borders,
extending itself to the neighbouring countries and acquiring an
international character and turning into a holiday of peace and humanism.

Artyk BEGENJOV,
the 1 year student of the Faculty
of International Journalism.

13-nji martda Pekin saherinde 2026-njy yylyn 28-30-njy aprelinde Asgabat saherinde gegiriljek

Turkmen-Hytay maya goyum forumynyn tanysdyrylysy gegirildi.
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